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OCOBEHHOCTH IITEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB HOCHTEJ/IEH
DPAHIY3CKOI'O H PYCCKOI'O A3BIKOB U UX IIPE/ICTABJIEHUE
B IIOCJIOBHIIAX (na mamepuane croeapeit)

B craTbe nmpeuioykeH TMHrBOAKCHOIOTHUECKHUI aHalln3 (PPAHILy3CKOTO M PYCCKOTO MOCIOBUYHOTO (hOHIIA, OC-
HOBaHHBIW Ha BBISIBICHUH IEHHOCTHBIX OPUEHTHUPOB U MOCTPOCHUU UX MEPAPXUU MyTEM U3yUCHHS Ha3BaHUU Te-
MaTHYECKUX O0BETMHEHIH ayTEHTHIHBIX TaPEMHUOIIOTHUSCKUX CIOBAPEH U MX KOJMYECTBEHHOTO IIPEBOCXOACTBRA.
OmnpeneneHre NEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB MO3BOJISIET OOHAPYKHUTH KaK OOIIHE YePThI 3THOCOB, YTO MPEICTABISICT
MHTEpEC B 30Xy II00ATU3alMK U B3aUMHOTO BIUSHUS SI3BIKOB U KYJIBTYP, Tak U crienuduyeckue, CnocoOCTBYIO-
IIME COXPaHEHHIO HAIIMOHATBHON WICHTHYHOCTH. HOBH3HA HCCieI0BaHUS OTHOCUTEIIBHO MPEIbITYIUX U3bICKA-
HUI aBTOpa 3aKITI0YACTCS B UCIIOJIB30BAHUH JIBYX IOMONHUTEIBHBIX JEKCUKOTPA(YUIESCKUX MCTOYHUKOB (OTHOTO
(hpaHIly3CKOTO M OJTHOTO pycckoro). M3ydeHHBIN MaTepual yeThipex ciioBapeit Bkimodaer 6onee 30 000 mocio-
BUYHBIX €JUHUL. B pesysnbrare npoBeAeHHOro aHajau3a ObUIO BBIABICHO HAJIMYUE OOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA OOIIUX
TeM (OHM MOTYT 3aHUMAaTh Pa3HOE TOJIOKEHHE B IIEHHOCTHOW MEepapXHH pacCMaTPUBAEMbIX STHOCOB) HE TOJIBKO
B CJIOBApSIX B MpeJIeiaX OJTHOTO S3bIKa, HO M BO BCEX YEThIPEX UCTOYHHMKAX. Ha3BaHUs pyOpHK M UX KOJHUYECTBEH-
HBIH COCTaB IMO3BOJIIOT OTHECTH (PPAHITY3CKYIO KyIBETYpY K HHANBUAYAIHCTCKOMY THITY, @ PyCCKYIO — K KOJUICK-
TUBUCTCKOMY. IIpu mocTpoeHnn nepapxun BaxHO oOpamarbes K O0NblIeMy KOJIHYECTBY ClIoBapei u oOHapyxe-
HUIO B HUX OOLIMX MOCIOBHYHBIX EMHHUIl BO M30E€KaHUE BIUSIHHUA CYObEKTUBHOTO (akToOpa, MMEIOIIEr0 MECTOo
MIpU HAMMEHOBAHUU M (POPMUPOBAHUH PYOPHK, a TAKXKE WHIAMBHIYATHHOTO IMOIXO0JA UCCIEAOBATENS K BOMPOCY
COOTHOIICHUS HAa3BaHUH pyOpUK M COOTBETCTBYIOIIMX WM IEHHOCTEeH. Pacmmpenue cioBapHOro (oHIa, Kak 1
U3yYCHUE OIICHOYHOCTH B MOCIOBHUIIAX C LEJBIO BBIABICHUS B pAMKAX Pa3IMYHBIX TeM IICHHOCTHOTO M aHTHIICH-
HOCTHOTO KOMIIOHEHTOB, MOXKET IMOCITY>KUTh IIEPCIIEKTUBOM JTanbHENIIIero aHaau3a.

Knrwouesnie cnosa: nocnosuya, napemuonocuveckue cio8apu, uepapxust YeHHocme, aHmuyeHHoCmy, UHOU-
BUOYANUCTNCKAS KYIbMYPA, KOLIEeKMUBUCICKASA KYIbMypa.
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B pamkax cOBpeMEHHOW aHTPOIIOLEHTpHYE-
CKOM TIapa/INTMbI B I3bIKO3HAHUHU 0COOBIN HHTEPEC
IPECTABIIAET U3YYEHHE HE TOJBKO YHHBEPCAJIb-
HOT'O KOMIIOHEHTA TOM MJIM UHOW JTMHTBOKYJIBTYPBI,
aKTyaJbHOTO JUIsl CYIECTBOBAHUA B II00ATH30-
BaHHOM MHpE, HO ¥ WHAMBHIyaJbHO-CIICIIUpUIE-
CKOTO, IO3BOJIIOILEr0 3THOCY COXPaHUTh CBOIO
UACHTUYHOCTh. CpenoTouneM «3THOKYJIBTYPHOU
uHGOpPMAIIMH B SI3bIKE SBISETCS MAPEMHUOIOTHS U
B TIEPBYIO OYEPE/lb MOCIOBHULIBI, KOTOPbIE, KaK U3-
BECTHO, XapaKTEPHU3YIOTCS YCTOMYMBOCTBIO (op-
MBI, EMKOCTbIO COZEP)KaHUs, METAPOPUUHOCTHIO
00pa30B, APEBHOCTHIO MpoucxoxaeHus. Hu B ox-
HOM 13 (POpM S3BIKOBOTO TBOPUECTBA HAPOJA C Ta-
KO CHJION ¥ TAaK MHOTOI'PAHHO HE MIPOSIBIISIETCS €T0
yM, TaK TOYHO HE OTpa)kaeTcs ero UcTtopus, ObIT,
MHUPOBO33p€HUE, Kak B mociaosumax» [1, c. 211].
Takum 00pa3zoM, Kak CIpaBeIMBO MOJYEPKUBA-
1oTr H.B. HoBocmnacckas u ap., «KOHUENTyalbHOE
MPEICTABICHUE B Pa3HbIX KapTHHAX MHUpa ONHpa-
€TCsl Ha HapOJHO-KYJIBTYPHbIE UICTOPUUECKUE Tpa-
JUINY, BepOaIu3amys KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS Ha
o0pa3ax, UCIONb3YIOLUX PeaIui TPATUIIMOHHOTO
ObITa, U (PUKCHUPYET HAIIMOHAIBHBIN XapakTep ma-
pemuit» [2, c. 318].

AKCHOJIOTHYECKUI aCMEKT W3y4YeHUs MOCIO-
BUIl Hamien orpaxkenue B Tpyaax O.b. Abakymo-
Boii, A.®. Anedupenko, JI.K. baiipamosoii, M.A.
bpenuca, T.E. Bnagumuposoii, E.W. 3unoBreBO#,
E.B. HBanosoii, O.B. Jlomakunoii, B.M. MokueH-
ko, H.IO. Hemo6oBoii, T.I. Hukurunoii, E.B. Hu-
yunopuuk, JI.b. Casenkosoni, E.M. Cenusepcro-
Boi, H.H. Cemenenxo u ap. cTuHHOCTS, TpaBoTa
ITOCJIOBUIIBI HUKEM HE OCIIAPUBAIOTCS, IOITOMY €€
CMBICIT TIPU3HAETCS UMEIOMIMM 0e30rOBOPOYHBIN
aproputer [3, c. 42]. CormacuMmcs ¢ TeM, 4TO H3-
y4aTh CEMAaHTHUKY U MPAarMaTHKy MOCIOBUIL] CIIELy-
€T MPEXJEe BCEro B UX HEMOCPEICTBEHHOM (PyHK-
LUMOHUPOBAHUHU, T. K. BHE KOHKPETHOM CUTYyallUH
UCIIOJIb30BAHUS MOCIOBHIBI JOIYCKAIOT MHOXE-
CTBO MHTepHpeTanuid. JlaHHbIi GakT, «oqHaAKO, HE
HCKJIFOYAeT BO3MOKHOCTEN aHalIM3a UX COepkKa-
TEJIBLHOTO IUIaHa B HEAKTYaJIM30BAHHOM PEXUME
JUISL BBISIBJIEHMSI TE€X KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, KO-
TOpBIE XpAaHUT B cebe mapeMuoaoruueckuii Gpoua
Ka)KJIOTO HAITMOHAIBHOTO sI3bIKa» [4, . 6].
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Omnpenensiss LEHHOCTb KaK «OTHOCHUTENBHO
YCTOMYMBOE TOJIOKUTEIBHOE OTHOUICHHE K 00b-
eKTy, TPOSBIIAIONICECS B pe3yibTaTe IMO3HAHUS
€ro 3HAUYUMBIX CBOWCTB, U caM OOBEKT OTHOIIE-
HUS, IPUHATHIN YEJ0BEKOM B KaUECTBE OPUEHTUPA
B TIOBEJICHUH M JiesATEIbHOCTHY [5, ¢. 16], HEOO-
XOJIMMO TIOMHUTBh U O TOM, YTO LIEHHOCTH MOTYT
«BBI3bIBATh Y JIOACH pa3HbIE, 3a4aCTyI0 MIPOTHBO-
MOJIOKHBIE YYBCTBA, YTO TOBOPUT 00 HX JBOMi-
CTBEHHOCTH, amOuBaJeHTHOCTH. Jltomm wuMmeroT
pa3Hble MHTEPECHI, IOATOMY YacTO XOpOIIee JUIs
OJTHMX MOYKET OBITh IJIOXUM JUISI IPYTHX U HA000-
pOT. DTa aMOMBAJIEHTHOCTD OI[EHOK HAXOIUT CBOE
OTpa)XEHUE U B TIOCJIOBULIAX» [0, c. 74].

[TocnoBu4HbI (OHI TO3BONISET HACHTH(U-
LUPOBaTh CUCTEMY LIEHHOCTHBIX KOHCTAHT 3THOCA
B UX 3apOXJICHUU, PA3BUTUU U COBPEMEHHOM CO-
CTOSIHWH, a TeMaTh4ecKasi pyOpuKaius B apemMu-
OJIOTUYECKHUX CJIOBapsiX OT Ha3BaHUs pyOpHK /10
MX COCTaBa JIaeT MPEACTaBICHHE O LIEHHOCTHBIX
OpUEHTHpAX, YTO OOBSACHSIETCS COOTBETCTBHUEM
TEMaTH4YECKOro NOTEHIMala OCIOBHL] JOMUHAH-
TaM He TOJIKO TPaJUIIUOHHOM, HO M COBPEMEHHOM
*u3Hu [7]. UccnenoBanne LeHHOCTENH HAa OCHOBE
aHaJIM3a TEeMaTHYECKUX Kiaccu(uKanuii cioBa-
peil mapeMuil pa3Iu4HbIX A3BIKOB JI€TAJIbHO MPE.-
crasneHo B Tpyfax JI.b. CaBenkosoii [8] u E.B. Hu-
YUMNOpUHK [3, 9].

Meronuka, MpeaioKeHHas: B HACTOSIIEN cTa-
The, OblIa MOIPOOHO omMucaHa W anpoOupoBaHa
HaMU paHee B MPOLIECCE COMOCTABUTEIBHOIO HC-
CIIEJIOBaHUSI HWEPApXHHM IEHHOCTEH HOCHUTENeH
pyccKoro, (paHIly3CKOTO U aHITIMHCKOTO S3BIKOB
[6, c. 107; 10; 11]. JanHas MeTOAMKA BKJIIOYAET
CJIEIYIOIIUE ATarbl: BHIOOP ayTEHTHYHBIX CJIOBa-
peii pycckux, (ppaHIly3CKUX M aHIITUHCKHUX 11OCIIO0-
BUII 110 IPUHLUIY HAJIMYUS B HUX TEMaTHYECKOU
KJIAaCCU(UKAIIMK WM TEeMAaTHYECKOTO YyKa3aTels;
U3yYeHHE TEMaTUKHU OCHOBHBIX PYOpHK BBIOpaH-
HBIX CJIOBapei, KOTOPbIE MPSMO MM KOCBEHHO OT-
paXaroT OCHOBHbBIE ATHOKYJBTYpHBIE LIEHHOCTH;
MOJICUET KOJMYECTBA IMOCIOBUIl B PaMKax Kax-
JIOW TEeMBbI, MOKA3bIBAIOIIETO CTENEHb BAKHOCTH
BBIJICICHHOW TEeMBI (ITOTEHIIMAIBHO CBS3aHHOU
C OMNpeAEICHHOM LEHHOCTbIO WJIM AHTULEHHO-
CTBI0); PACIIOJIOKEHHE TEM B TOPSAKE YObIBaHUS
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KOJIMYECTBA MOCIOBHIL, YTO IO3BOJIIET BEICTPOUTH
0O0IIyI0 KapTUHY UepapXUU TEM, a CIEI0BaTeIbHO,
Y IIECHHOCTEH; BBISIBIICHNE HA OCHOBE MOJTYyYEHHON
KapTUHBI OCHOBHBIX IIEHHOCTHBIX OpPHUEHTUPOB
MPEICTaBUTENEH KaXJIO0H W3 TPeX COIOCTaBIIsIe-
MBIX JIMHTBOKYJIBTYP; COMOCTAaBUTEIbHAS Xapak-
TEPHUCTUKA LIECHHOCTHBIX IPUOPUTETOB HOCHUTEIEH
pycckoro, (hpaHIly3CKOTO M aHIJIMICKOTO SI3BIKOB,
0OHapy>KEHHBIX HA OCHOBE aHAJIM3a TEMATUKHU I0-
ciosull [6, c. 107; 10; 11].

Henb cTtarby — ¢ UCMOIB30BAaHUEM alpOOUPO-
BAaHHOW METOJMKM HAa OCHOBE aHajHM3a Ha3BaHUU
U COCTaBa TEMaTHMYECKUX PYOpUK (paHIly3CKHX
U PYCCKHUX MOCJIOBHII B TAPEMHUOJIOTHIECKUX CIIO0-
BapsiX BBICTPOUTH OTHOCHTEIBHYIO HEpPapXUI0
LIEHHOCTHBIX MPEANOYTeHU IpeAcTaBUTENeH
paccMaTpuBaeMbIX THOCOB.

HcrounnkoM Marepuana TOCTYKWIH COmep-
Kale TeMaTU4ecKue KIacCH(UKay MOCIOBHIL
(bpaHIy3CKHe U PyCCKUE TTapeMHOTpaGuIeCKue rc-
TOYHUKHU. Mlepapxusi TeM, BEICTPOEHHAsI HA OCHOBE
Marepuaia cioBaps (paHIly3CKUX THOCIOBHIL U 110-
roBopok nox penakuueit @. Monpeno, A. Ilseppo-
Ha 1 ®@. Cro330nH [12], a Takxke cOOpHUKA PYCCKUX
nocsoBul B.M. Mokuenko u T.I. Hukutunoi «Ha-
poaHast MyapocTb» [7] ¢ y4eTOM KOJIWYECTBEHHO-
ro dakropa, OblIa OAPOOHO TPECTABIICHA HAMHU
B pajge npenpiaymumx pador [10, 11]. B nacros-
el cTathe aHaiau3 OyJIeT MOTOTHEH MaTepruaiaMu
SNIEKTPOHHOTO CJIOBapsl (PPaHIly3CKUX MOCIOBHIL
[13] u CnoBapsi-te3aypyca pycCKUX MOCIOBHII, TI0-
TOBOPOK M METKHX BhIpakenuit B.W. 3umuna [14].

AHaJau3 cjaoBapel (ppaHIy3CKHX MOCTOBHUIL

[TpuBeneM HWXKE IIEHHOCTH M COOTBETCTBYIO-
M€ Ha3BaHUsS PyOPHK CI0BAps MOCIOBUI] U ITOTO-
BOpOK no penakiwpenn . Monpeno, A. [Tseppona u
@. Cr0330HH, B KOTOPHIX OHHU HAILIN OTPaKEHHE B
Hopsiike yObIBaHUS KOJMMYECTBA €AWHUI] U COCTa-
BWJIM TaKHM 00pPa3oM CIIEAYIOIIYIO KapTUHY ICH-
HOCTHOU MepapXHH:

1) yesoBek (602 en.): «L’homme/Yenosex»
— 214 en. (Les yeux sont le miroir de [’ame / 1a-
3a — 3epkano oyuiu), «Les animaux domestiques/
Jomamnue sxuBotHbIey» — 237 en. (Quand le chat
n’est pas la, les souris dansent | be3 xoma mbi-
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wam pazoonve), «Le bestiaire/JKUBOTHBIN MUPY —
151 en. (I faut hurler avec les loups | C 6onxkamu
AHCUMB — NO-BONIUBU BLIMND);

2)Bepa B bora m cBepxbecTecTBeHHbIE
cuabl (221 en.): «La religion/Penurus» — 111 en.
(I’homme propose et Dieu dispose | Yenosex npeo-
nonazaem, a boe pacnonacaem), «La nature/ITpu-
pona» — 110 en. (Le soleil luit pour tout le monde /
Connye ceemum 0ns 6cex);

3) nom u cembst (199 en.): «La vie domestique/
Homamssist sxusuby — 116 en. (I faut laver son linge
sale en famille | Cop uz uzowvl ne goinocsam), «Les ob-
jets usuels/IIpenmetst 6b1Ta» — 83 en. (C'est le cou-
vercle qui sait ce qu'il y a dans la marmite | Tonvko
KpbluKa 3Haem, Ymo 6 Kacmproie — 4acTble MeTa-
(opbl pr 0003HAYEHUN POACTBEHHBIX CBA3EH);

4) neHbI'M U NeHe:kHbIe oTHOMeHus (189 en.):
«Les échanges et les biens/O6men u Omara» (Qui
paie mal paie deux fois | Cxynotii niamum 08axicobvi);

5) Tpya, onbIT, 3HaHus (163 exn.): «Le travail
de la terre/3emnenemue» — 93 en. (Il faut semer qui
veut moissonner | He noceewib — ne noscneun),
«M¢étiers et monde du travail/Pemecna u tpyn» —
47 en. (A I'oeuvre on connait I’artisan | Macmepa
no pabome 8uoHo), «Activités intellectuelles/Ym-
CTBEHHAs JIeATETLHOCThY) — 23 el (Expérience est
mere de science | Onvim — yuwas Hayka),

6) couuaabublii craryc (105 exn.): «Conditions
et milieux sociaux/ConuanbHbIC YCIOBUS U CIIOM»
(Noblesse oblige | [lonooicenue oos3v18aem);

7) ractponomusn (99 en.): «La nourriture, la
table/Ena u crom» (L appétit vient en mangeant /
Annemum npuxooum 60 épems edvl);

8) oomenue (92 en.): «lLa communication/
Oo6menne» (En demandant on va a Rome | A3vik
0o Kuesa oosedem);

9) npaBocynme (62 en.): «Le droit et la justice/
[IpaBo n mpaBocynue» (Force passe droit / [ 0e ya-
pum cuna, mam 3aKkoH beccusen),

10) myremectBusi (57 en.): «Voyages/ITyre-
wecTBus» (Qui va doucement va surement | Tuwe
edeuib — oanvuie byoeun);

11) Mup, cMeJOCTb, TMPELYCMOTPHUTE b=
HocTh (49 en.): «La guerre et les armes/Boiina
u opyxue» (Mieux vaut paix que victoire / Jlyuwe
Mup, yem nobeoa);
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12) npy:x06a:  ogHOMMEHHass  MoIpyOpHKa,
BKITtouaromas 28 ex. uz 99 B pyopuke «Relations
humaines/Yenopeyeckrie B3aMMOOTHOIICHUS (Amis
valent mieux qu’argent / /[pye oenez oopooice);

13) cuacThe: ogHOWMEHHasT  MOApPyOpUKa,
BKIItOHaromast 22 ex. u3 66 B pyOpuke «Morale
et vision du monde/Mopaie 1 MUPOTIOHUMAHHE)
(Pour vivre heureux vivons cachés | Xoueww
JHCUMBb CUACTIIUBO, IHCUBU CKPLIMHO);

14) 1000Bb:  OnHOWMEHHas  MOAPYOpUKa,
BKItovaromas 16 ex. u3z 99 B pyopuke «Relations
humaines/YenoBeueckue B3auMooTHOIIEHUs» (On
revient toujours a ses premieres amours | Ilepsas
11000866 He 3a0b16aemcsi).

Anayms tem 21 pyopuku (2141 mocnosuria)
Y BBIJICJICHHBIX BHYTPU HUX TOIPYOPUK MTO3BOJIUII
BBISIBUTH, YTO OCHOBOW LIEHHOCTHBIX OPUEHTAIMI
HOCHUTeNeH (PpaHIly3CKOro s3bIKa SIBISETCS 4eJI0-
BeK, O YeM CBHUJICTEIbCTBYET HAIMYNE OJHOMMEH-
HOW pyOpukwH, KoTopas BkiarouaeT 10 % Bcex emu-
Hull. PyOpuku, CBS3aHHBIC C KMBOTHBIM MHPOM
(18 %), KOCBEHHO YKa3bIBalOT HA BAKHOCTb BCEX
ACIIEKTOB YEJIOBEUECKOM )KU3HH, a TOCPEICTBOM 300-
MeTa(pOpbl BEIPAKAFOTCS TIPUBBIYKH, MOJOXKHUTEIb-
HbBIE ¥ OTPHUIATEIbHBIC XapaKTEPUCTUKHU YETIOBEKa.

VYunteiBasi (hakTop CyOBEKTHBHOCTH, BCETI/a
NPUCYTCTBYIOIIMN TPH HAUMEHOBAHUHU CJIOBap-
HBIX TEMATHYECKUX PYOPUK M WX HATOJHCHHH,
MBI PELIMIIN OOPAaTUTHCS K JaHHBIM JIEKTPOHHO-
rO CIIOBapsi, B KOTOPOM IOCIIOBHIIBI TaK¥Ke pac-
npeneneHsl mo temMaM. HeoOXoammo OTMETHTb,
YTO B YKa3aHHOM CIIOBape MPUBEICHBI HE TOJIHKO
¢paniy3ckue nocnosunbl. Ha sTom sTane ucce-
JIOBaHMsI [ HAC BakeH (pakT BbIOOpa aBTOpaMu
CJIOBapsi UMEHHO JaHHBIX IOCJIOBUI[ B pPaMKax
paccMarpuBaeMbIx TeM. [Ipu moacuere O6bun yu-
TEHBI 5 OCHOBHBIX pyOpUK, BBIJICJICHHBIX aBTOpa-
Mu (2000 mocnoBuuHBIX eauHUI). [IpuBeaemM ux
B TIOpsiIKE YOBIBAaHHS KOJTMYECTBEHHOTO MTOKa3are-
TSt

1) «Condition humaine/YenoBeueckoe ObITHE»
(523 en.): Rien ne seche plus vite que les larmes /
Huumo ne coxnem ovicmpee cnes;

2) «Relations humaines/YenoBeueckrue OTHO-
menus» (489 en.): Au besoin, on connait ses amis
!/ Hpy3vs nosnaromes 6 bede;
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3) «Nature humaine/YenoBeueckas npupoa»
(401 en.): On lui donne le doigt et il vous prend
le bras | Jlaii emy naney, a on 6cro pyKy omkycum,

4) «Savoir/3nanue» (307 en.): Nul n’est prophete
en son pays | Hem npopoka 6 céoem omeuecmee;,

5) «Société/OomectBo» (283 en.): Qui n’est
pas avec nous, est contre nous | Kmo ne ¢ namu,
Mom npomue Hac.

[IpuBenennas kaptuna emie Oosee SIBHO, YeM
JAaHHBIE TPENBIIYIIETO CIOBaps, IOKa3bIBACT
YEeTKYyI0 OPHUEHTUPOBAHHOCTH (PPAHI[y3CKOTO II0-
CIIOBUYHOrO (POHJA HA 4YeJIOBEKa: B Ha3BaHMSX
3 pyOpuK U3 5 MPUCYTCTBYET MpuiarareabHoe Au-
main/uenogeueckuil, mpuaeM HanboJIee MHOTOYHC-
JIeHHasi pyOpHKa BKIIIOYAET TOCIOBHUIIBI O COCTOSI-
HUM yenoBeka. PyOpuka «OO01ecTBo» HaXoAUTCA
Ha rocieaHeM Mecte. CortacHO KOTMYeCTBEHHBIM
roKasaressiM, 0osiee BaXKHBIMU SIBIISIIOTCSI HE 00-
[IECTBEHHBIE, & CKOPEE JIMYHBIC OTHOMICHUS — OT-
HOILIEHUS] MEKY JIFOIbMHU BHYTPH HEOOJIBIIUX CO-
OOIIECTB: MEXKIY IPY3bsIMH, JIIOOUMBIMH, B CEMbE
U T. 1., XOTS B pyOpuKke 2 HAXOOUM TOAPYOPHKY
«Rapports sociaux/ConuanbHble  OTHOLLEHUS,
YTO CBHJICTENILCTBYET M 00 OIMpPEEICHHON cTerme-
HU BaXHOCTH JUIS HOCUTENEH (PpaHITy3CKOTO S3bI-
Ka COIMaJbHBIX OTHOIIEHHH M COLMAIBHOTO IIO0-
JoxeHust B obuiectBe. TakuM oOpa3oM, B caMoOM
o0I1IeM BH/Ie IICHHOCTHAS IIKajia BBITVISIIAT TaK:

1) wenoBek (pyOpukwu 1,3 — 924 ex., T. €. mouTH
MOJIOBUHA BCEX MOCIIOBHUIT);

2) yenoBeueckue oTHomIeHUs (pyOpuka 2 —
489 en.);

3) 3nanue (pyopuka 4 — 397 en.);

4) obmrecTBo (pyOpuka 5 — 283 en.).

Ananu3 noapyOpHK JaeT BO3MOXKHOCTH BBI-
SIBUTH CIEIYIONIYI0 UEPAPXUIECKYIO PACCTAHOBKY
TeM:

1) nenbru, 6orarctBo (cymmapuo — 147 mo-
cioBwI); 2) *ku3Hb (119); 3) BHEIIHOCTD YelIOBEeKa
(97); 4) npyxo6a (97); 5) mynpocts (89); 6) pabo-
ta, Tpya (79); 7) conmmanbHbie oTHOIIEHUS (78);
8) cosetnsl (74); 9) mpasaa (69); 10) ombIT (65);
11) cuactee (61); 12) ocroposkHocTh (60); 13) sr0-
0085 (59); 14) pemUTeIHHOCTD, YIIOPCTBO U MOPAITH
ceil ucropuu (mo 56); 15) peus, cioBo (55); 16)
cynb0a (54); 17) mocTtouHcTBa — HepocTarku (52);
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18) cnosa u noctynku (47); 19) npaso, mpaBocy-
nue (39); 20) meBexxectBo (37); 21) cembs (36);
22) ymepennocts (32). Ha nam B3msig, moapy-
opuku «KuzHb», «BHENTHOCTH YenoBeka», «My-
JpoCTh», «OCTOPOKHOCTBY, «PElIUTEeTbHOCTHY,
«J/loctonHcTBa M HemocTarku», «HeBexecTBoy,
«YMEpPEHHOCTh» HMEIOT HENOCPEACTBEHHOE OT-
HOIIIEHHE K LIEHHOCTU YEJIOBEKAa U €ro omnpene-
JIeHHBIX KauyecTB. CrenoBaTelibHO, Jaxe Npu J10-
MyCTUMOM YCJIOBHOCTH U TPHOIM3UTEIHHOCTH
MOJICYETOB U TPAKTOBKH COOTHOILEHUS Ha3BaHUU
PYOpUK C IEHHOCTSAMHU Ha IEPBOM MECTE LIEHHOCT-
HOM IIKaJIbl OKa3bIBaeTcsi caM 4YeJioBek. Jlanee
CJIENYIOT JIeHbI'M, 00raTcTBO; Apyxoda; padora;
couuajbHble OTHOLICHUSI; MPaB/Aa; ONbIT; CYa-
cThe; JII000Bb; CJI0BO; CyIb0a; MPaBo U MpPaBo-
cynme; ceMbsl.

Kak cnenyer u3 mpencTaBiIeHHOrO BBIILE Ma-
Tepuaa, BbISIBICHHbIE [ICHHOCTU B JIByX CJIOBapsX
MPAKTHUYECKU TIOJTHOCTBIO COBIAAI0T, HO MOTYT 3a-
HUMATh Pa3jIMiHOE MECTO B IEGHHOCTHOM HepapXuu.

[loncumTaB cpegHee YMCIIO €AMHUL] B paMKax
o0nmMx pyOpuK JBYyX CIOBapeH, Mmojsydaem ciemry-
IOLIEE pacHpeeiCHUe LIEHHOCTE! Ha IIKaje: 4Ye-
JIOBEK; IeHbI'M, OorarcTBo; Bepa B bora, cyab-
0y, cBepXbecTeCTBEHHbIE CHJIbI; padoTa, TPy,
ceMbsl; Apy:k0a; mpaBo, MpaBoCylIue; CYACTHE;
J1000Bb. Takum o0Opa3oM, QpaHIy3CKHil Mmare-
pUaJl MOATBEPKIAET YETKO BBIPAXKEHHYIO aHTpPO-
MOLIEHTPUYHOCTh TOCIOBUL. HenocpenctseHHOe
OTHOIIIEHHE OOJIIIMHCTBA MOCIOBUI] K YEJIOBEKY
noguepkuBaer 1 B.M. 3umun: «OgHM pedeHus
XapaKTEPU3YIOT €ro C KaKOH.-JI. CTOPOHBI, ApYyTrHe
MOYYaroT, HACTABIISAIOT, TPEThH KPUTHUKYIOT U T. J1.»
[14, c. 1]. Mepapxusi HIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB HO-
cuTeneil (PpaHIly3CKOro S3bIKa, IMOMyYEeHHas! B pe-
3yJbTaTe aHaIM3a MOCJIOBUL], OTIMYAETCS OT JaH-
HBIX COLIMOJIOTMYECKOI0 OIpoca, MPOBEIEHHOIO B
1999 rony, o pe3ynbraramMm KOTOPOro COBPEMEHHbBIE
(paHIly3pl OTMEYAIOT MEPBOOYEPEIHOE 3HAYCHUE
ceMbH, 32 KOTOPO ciienytoT padora, Apy3bs, 10-
cyr. llosimTrka 1 peJIurus 3aHUMAIOT IOCIEAHNE
MO3HINHU. B BOCTIpUSITHY CEMEHHBIX IIEHHOCTEH 00-
Jiee Ba)KHBIMM, YEM CEMbsl KaK MHCTUTYT, NPU3Ha-
F0TCS UyBCTBA M OTHOLIEHUS. B ceMbe uMeeT MecTo
TEHJICHIMA K HHAUBUAYAIU3ALUM, KOTOpasi IOHU-
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MaeTCsl KaK MepcoHaIn3aIus IICHHOCTEH U PUHITU-
OB BHYTpHU ceMbH [15], 4To coBmaaaer ¢ HaImMMu
BBIBOJIaMH 00 WHAVBHIYAJIMCTCKON HANpPaBICHHO-
CTH IIGHHOCTEHW HOCHUTeNleH (paHIly3CKOro S3bIKa,
MOJTYYEHHBIMU Ha OCHOBE aHaJu3a rociosull. MH-
TepeceH Takke (PaKT OTHOCHTEIBHOW OOIIHOCTH
CHCTEeMBI IIEHHOCTEHN (hpaHIly30B B Bo3pacte oT 18
no0 50-60 net, KOTOpYI0 MOXKHO OIPENEIUTh T0-
HATHEM WHMBHyaTH3aliH, TIOIpa3yMeBatoIIeH
B JIAaHHOM CJTy4ae, 4TO KaXK/IbIi YeI0BEK CBOOOICH
B BBIOOPE OCHOBHBIX YKM3HCHHBIX OPHCHTHPOB.
Eme 3040 ner Hazax pa3HuIa B ICHHOCTHBIX OpH-
EHTHPaxX MOJIOJICKH U OoJiee CTApIINX MOKOJICHHUMA
Obl1a cymecTBeHHoM [16].

AHaJu3 cJIoBapeil pyCCKUX IMOCJT0BHI

Hanbonee yeTko cOOTBETCTBHE HA3BAHUN PY-
OpHK IIEHHOCTSIM BBIPAKEHO B CJIIOBApe PYCCKHUX
nocaoBull, B.M. Mokuenko u T.I. HukutunHo#,
YTO TIOJIHOCTBIO TIOATBEPKAACTCS OTMEUCHHOU
aBTOpPaMH B TIPEAMCIOBUHM MBICJIBIO O TOM, YTO
TEMBI, BBIJICICHHBIC B CIIPABOYHUKE, OTPAKAIOT
«KOHIIENTOC(Eephbl HaIIeH COBPEMEHHOU PyCCKOH
*Ku3Hu» [7, c. 11]. [lokazarenbHO 7151 HAC U TO, YTO
«TeMaTUYECKHe KBl OPTAHU30BAHBI M HA3BAHBI
OWHAPHO, T. €. OOJBIIMHCTBO U3 HUX OTMCHIBACTCS
B BHJE AHTOHHUMHYCCKHX WM B3aUMHO JOIIOJI-
Hsronux mapy» [7, c. 15]. Takue napst IJI. Tlep-
MSKOB, OOBCHWHSBIINK IOCIOBUIBI B JIOTHKO-
TeMaTUYeCKue TPYIINbl, Ha3Ball MHBAPHUAHTHBIMHU
tematuyeckumu mnapamu. «llogmuHHON TeMoM
KaKoW-Tu0O TOCJIOBUIIBI WU TIOTOBOPKH  SIB-
JISETCS HE TO HJIM MHOE CIIOBO, HE Ta WU HHAas
MBICJTb W JIa)K€ HE Ta WJIM WHas 00JIacTh Yello-
BEUECKOW [IEATEIHbHOCTH, a HEKas WHBapUAHT-
Has Tapa TPOTHBOIMOCTABICHHBIX CYIIHOCTEH,
K KOTOpOH CBOAMTCSI CMBICI YIOTPEOJIIIEMBIX B
JMaHHOW mocioBuie obpazos» [17, ¢. 107], gTo
MIpeCTaBIsIeT COO0H MILTIOCTPAITUIO aMOHUBAJICHT-
HOCTH TIOCIIOBHIl. B mpenenax kaxmoil pyOpwu-
KM 4acTh MOCJIOBUI[ BBIPAKAET MOJIOKUTEIbHYIO
OIICHKY, YaCTh — OTPUIIATEILHYIO WU HEUTpasb-
Hyto. Temarndeckue rnapbl MOXXHO HAWTH U B CIIO-
BapsAX TOCJOBUI[ JAPYTHUX S3bIKOB, B YaCTHOCTH
aHrmiickoro [18].

[IpoBeneHHblid aHaIM3 MO3BOJIMII BBICTPOUTH
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CIIEITYIOIIYIO UepapXUI0 LIEHHOCTEW B COOTBETCTBUU
C TEMaMH ¥ KOJIMYECTBEHHOM MPEICTABICHHOCTHIO
MOCJIOBHUI] B paMKax KaKIOH U3 HUX:

1) Opax u cembs (1683 en.): «bpak u cembs»
— 1236 en. (Bcst cembs 6mecme, max u 0yua Ha
mecme), «MyxunHa u xeHmuHa» — 347 en. (My-
JHCUK Oe3 JiCeHbl, YUMo 2ychb Oe3 800bl);

2) Bpems: «Bpems u Bo3pact» — 1104 en.
(Bpemst ne sopomuun);

3) oorarcTBo: «borarcTBo M OCTHOCTBHY —
848 en. (Cunvromy 0a boeamomy écax emopum);,

4) ym: «YM u maynoctb» — 786 en. (I1o ooedrc-
de ecmpeuarom, no yMmy npoGoicarom);

5) Bepa: «Bepa u pemurus» — 776 en. (boe
mepnei u Ham eenen);

6) nodpoaereabHOCTD: «JloOponerenu u mo-
pokm» — 745 en. ([Jobpooemenv He 6 cnosax,
a 8 YeCmHubuIx 0enax),

7) padora, Tpyn: «Tpyn u 6e3nenne» — 683 en.
(I'oe mpyo, mam u cuacmoe);

8) cuactbe (641 en.): «Cuacthe nTope» — 513 em.

(Besik kysHey ceoeco cuacmwsi), «Pagocts U me-
yane» — 128 en. (Hem padocmu eeunoti, nem ne-
yanu 6eCKOHeuHol);

9) npasaa: «lIpaBna u noxe» — 544 exn. (bes
npasovl HCUmsb aecue, 0a NOMUPAMsb MAHCENO);

10) xm3Hb: «Kuszup u cmepte» — 418 en.
(KusHv npoorcums — He none nepeumu),

11) npyx6a: «/Ipyx0a u Bpaxma» — 415 en.
(/[obputit Opye nyuwe cma poOCmeeHHUKOS),

12) wu4ecTtb, cjaaBa, MHUP, JAUCIHUIIMHA
(338 en.): «Boitna u mup» — 230 en. (/0e omsa-
2a, mam u nobeoa), «Jlodnects u cnaBa» — 108 ex.
(Cmapas cnasa nosyro nobum);

13) 3nanme: «3HaHUE 1 HEBEKECTBOY — 239 et
(He cmvlono He 3namb — CMulOHO He YUUMbCAL);

14) kpacora: «Kpacora 1 HECOBEPIICHCTBOY
— 222 en. (Kpacoma 3aeanem, a ym ne oomanem),

15) modpo: «1obpo u 3mo» — 215 en. (Jobpo
He ympem, a 310 nponaoem);

16) rocrenpuumcTBO: «lOCTh U XO35IUH» —
205 en. (Becmpeuaii xn1ebom-convio, npogoicail 0o-
OpbiM C1080OM);

17) m1060Bb: «J[1000Bb, PEBHOCTH M HEHABUCTH
—187 en. (I Ve mobo6b 0a cosem, mam u 2ops Hem);,

18) 3mopoBbe: «3m0poBbe U OGone3nn» — 184 ex.
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(Booposwve — nyuuee boeamcmeo);,

19) Baactb: «locymapctBo u Buacts» — 152 en.
(Ceepx 6racmu ne notioewv);

20) xenanmns: «CTpacTy u xenanus» — 78 en.
(HYenosexy ceoticmeenno meumams);

21) cnna: «Cwna u cnaboctsy» — 44 en. (Kmo
Kpenox niedom, momy HOuld Hunovem).

Anamu3 24 pyOpuk cnosaps (10 410 nocno-
BUI[) OOHAPY>KUBAET IPUOPUTETHYIO BaXKHOCThH Ce-
MbH. YenoBek BBICTYHAeT Kak 4acTh COOOIIECTBA,
a He KaK MHAUBUAYaIbHOCTh. [IpencraBnenue Tem
B BUJIC IUaJl AEMOHCTPUPYET, YTO MPOTUBOIOIOXK-
HOCTH B CBOE€M €MHCTBE MOTYT TIEPEXOIUTH OTHA
B JPYTYIO, TyXOBHbIC UCKAaHHUS U METaHUS, CBOM-
CTBEHHbIE PYCCKOMY YEJIOBEKY, MOTYT NMPUBECTHU
K TpaHc(hopMaly IIEHHOCTH B AaHTUIICHHOCTH
u Haobopor [11].

Heckonbko MHYIO KapTHHY TOKa3bIBaeT aHa-
i3 cnosaps B.W. 3umuna, yTo MUIIHUK pa3 moj-
TBEPXK/1AaeT CyOBEKTUBHBIN (haKTOP, BIUSIOMININ HA
(dbopmupoBaHue pyOpHK U UX HOMUHAIIWIO B CJIOBa-
psX, T. K. Jr00as KiaccuduKanus BCeraa 3aBUCHT
OT 337124, KOTOPBIE CTABUT Itepe coooit aBTop [19].
B nanHOM cioBape Kpome TMOCTIOBHII TPEICTaBIIe-
HBI Pa3IMYHbIE YCTOMYMBBIE S3BIKOBBIC €TUHHIIBL,
YTO HE NPEMATCTBYET pealin3allii 3a]lad HaIIero
WCCJIEJIOBAHMUS HA JJAHHOM dTare, T. K. BCe OHH OT-
paXaroT KyJIETYPHYIO U aKCHOJIOTUIECKYIO HH(OP-
Maruoo. B xoxe aHanu3a HaMMEHOBaHHMN PyOpPHUK
U oJpyOpUK HAa3BaHHOTO CJIOBapsi ObLiIa BBISBIIC-
Ha CIIeAYIOIIas ICHHOCTHAS HepapXusi:

1) yesioBek (3149 ex.): «YemnoBek» — 2645 en.
(Bcesik monooey Ha ceotl 0opasey), «1'01bI 1 TIOTNY
—261 en. (He mom oicusem bonvue, uetl 6eK 001b-
we), «I'maza u ymm» — 243 en. (He eepv Opamy
POOHOMY, a 8epb c80eMY 21A3) KPUBOMY);

2) ca10BO (2555 en.): «S3bik u peub» — 271 en.
(Kemamu cmonuame — umo xopouiee clo8o cKa-
3amv), «Ci1oBo o ciioBax» — 2134 en. (Croso — co-
Joma: 3azopumcs — He 3aiveuls), «Hammcano me-
pom» — 150 en. (Hanucano nepom — ne evipyouuis
Monopom);

3) Tpyn (2268 en.): «Tpym» — 2075 en. (Cua-
cmbe u mpyo psoom uoynt), «KpecTbSIHCKUI Tpym» —
193 en. (Ilaxapro 3emns — mams, 1006IPIO — MAUEXA);

4) ena, nuuia, Tpames3a, Tpe3BocThb (790 ex.):
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«Enma» —420 en. (He wiyba epeem, a xneb), «Bunoy»
— 370 en. (He coumu, boe, 3a neancmeo, coumu 3a
J1eKapcmeo);

5) ym: «¥YM — miiynocthby — 754 en. (lonosa 6e3
yma, umo ¢oHaps Oe3 ceeuxu),

6) cembsi, Opak (744 ef.): MHOTOYMCIICHHBIE
noApyOpuku BHYTpU pyOpuku «CBou JIHOAM»
(«Kenux u HeBecTay, «CBaToBCTBOY, «CBaip0ay,
«lemn I'mmenesr», «O cynpyxeckoll BepHOCTH
u peBHOCTH», «CeMbs», «PoaHSI») OXBaThIBAIOT
TeMy «CeMbs U ceMeilHble OTHOLUEHHS» W Ha-
cunuthiBaloT 465 en. (Cembs emecme — oywia Ha
Mecme), TaKXKe aBTOPOM BbIJIeJIeHa OT/IEJIbHAS Py-
opuka «Jletn» — 279 en. (Coin — omyy nomownux);,

7) cuactbe: «Cuacthe» — 730 en. (Ha uyocom
eope cuacmbve He NOCMpPOUULD);

8) coBecTh: «lIpecTyrnienne u HakazaHuE»
— 709 en. (Kmo nopocenka ykpan, y mozo 6use
8 yuiax);

9) xu3Hb (650 exn.): «XKuzup» — 405 exn. (I1o-
Jrcuseutb 0onvuie — yeuouub bonvuue), «KCMepTh
— 245 en. (Ilpuoem uac — ne 6yoem u nac);

10) Bpemsi: «Bpems» — 611 en. (Bpews ne ocma-
HOBUUID),

11) 6orarcTBo: «Jloctarox» — 599 en. (3a-
nac Kkapmaw He msHem), TPUYEM TIOCIOBULIBI,
otHocsimmecss kK teme «Jom» (120 emn.), mpen-
CTaBIICHBI B BUJIE TOJIPYOPHK MIMEHHO B IaHHOH py-
opuxe (Xopowas xo3siixa 0omoii Hecem, a N10Xas —
u3 ooma); noapyopuka «Jlensru» primodaer 100 e,
(bepeau Oenedcky npo uepHwlil OeHb);

12) Boaist (593 en.): «Bomsi» — 244 en. (Xoss-
un — 6apun), «J1se Bomm» — 349 en. ([sa medseos
6 00HOU beprioze He YICUBYMICA);

13) Baacte: «Yun» — 331 en. (JKanyem yapeo,
0a He JHcanyem ncapb);

14) mup, mucumniauHa: «lIpo congarckoe
xuThe-0biThe» — 307 en. (Ilpukaz ceam: 6e3 ouc-
YUNTUHBL He conoam);

15) netu: «Jletm» — 279 en. (Vmen pooums,
ymelu u 8 1100uU 8bl6ecmil); HATMYUE TaKOU pyOpUKH
U €€ PENpe3eHTATHBHOCTH IO3BOJISIOT TOBOPUTH
0 JIeTSAX KaK OTAEIbHOH IEHHOCTH;

16) rocrenpuumcTBo: «CBOU JIOAW» — TMOJ-
pyopuka «l'octe» — 270 en. (locms cnepsa naxop-
MU, a NOMoM eecmell CHpocu);
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17) 3mopoBbe: «310poBbe» — 262 en. (300possio
yeHvl Hem), TaHHAsI pyOpHKa CBsI3aHa C IIEHHOCTHIO
YeJI0BEYECKON JKU3HU U MOXKET OBITh pacCMOTpEHa
KakK OTAeJbHAas ICHHOCTb;

18) myremecrBus: «Ilytu-noporn» — 237 en.
(3a cemb 6epcm xucens xnebamy);

19) mo60Bb: «CBoM mromm» — moApyOpHKa
«JIr060Bb» — 186 ex1., B KOTOPBIX yIOMUHAETCs U
TeMa ceMbH ([Jenvea — npax, ooedxcoa — moaice, a
1106086 8ce2o dopodice),

20) npy:x6a: «Com ogm» — moApyOpHKa
«dpyx6a» — 184 en. (Yenosex 6e3z opyseii — umo
Oepeso be3 kopnell).

[IpencraBieHHbIe BHINIE MPUMEPHI TTOKA3BI-
BAaIOT, YTO B Marepuaje JBYyX PYCCKHX cIoBapen
MPUCYTCTBYET JAOCTATOYHO OOJBIIOE KOJIUYECTBO
AQHAJIOTUYHBIX TEM, OTPAKAIOIIUX CIETYIOIINE
IIEHHOCTH: Opak W ceMbsi, BpeMsi, 00raTcTBoO,
YM, TPYA, CYACThe, KU3Hb, APY:K0a, MHUp, AHUC-
HMILJIMHA, TOCTENPUUMCTBO, J1I000Bb, 3/10pPOBbeE,
BJIACTD, OIHAKO, KaK 1 BO (DPAHITY3CKHX CIOBAPSX,
UX Mepapxus BBIIVIIUT o-pa3HoMy. ComocTase-
HUE JIAaHHBIX JBYX MCTOYHHUKOB TO3BOJIUIIO TTOJTY-
YUTh CIACAYIONIYIO IEHHOCTHYIO UEPAPXUIO: TPYI,
ceMbsl M Opak, Bpemsi, yM, 60rarcTBo, c4acThbe,
JKU3Hb, MHP, JIpYy:k0a, BJACThb, ToCTeNPHUM-
CTBO, 310POBbe, JI000Bb. HecMOTps Ha Hanuuue
B cioBape B.U. 3umuna pyOpuku «YHenosek», Ha-
CUUTHIBAIOIIEH OYeHb OOJBIIOE KOITUYECTBO €IM-
HHII, HA HAIlll B3IV, HEJIb3sS TOBOPUTH O MOA00-
HOU I[EHHOCTH B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE IaKe
B TIpeeNiaXx MpEeACTaBICHHOTO 3/1eCh Marepualia
BBHJIy OTCYTCTBHSI JaHHOW PyOpUKH B COOpHHKE
nocnour, B.M. Mokuenko u T.I. HukutuHow,
a Tak)Ke CoiepKaTeIbHON HATIOJTHEHHOCTH PyOpHK
u noApyOpuK cioBapeil. B 6onpmmHCTBE cydaes
YeJIOBEK BBICTYINAET YYaCTHUKOM OTHOIICHUN WU
YJIEHOM TOTO MJIM MHOTO COOOIIECTBA, OCHOBHBIM
U3 KOTOPBIX SIBIISIETCSI CeMbsl, KOTOpasi OKa3bIBa-
€TCsl OHOM M3 TIaBHBIX IIEHHOCTHBIX JOMHHAHT
NpeACTaBUTENCH PyCCKON JTMHTBOKYJIBTYPBI. DTOT
(akT emre pa3 MOATBEPIKAAET, YTO «CEMbs MpEJ-
CTaBIsIeT CcOOON yHHMBEpCAIbHYIO O0O0IIeYesoBe-
YEeCKYI0 IIEHHOCTb, OTPAXKAIOUIYI0 CIEeHUPHUKY
HAIIMOHAJILHON KYJIBTYPBI, 3aBUCAIIYIO OT HCTOPH-
YECKUX, TeorpaduiuecKux U MOJIUTHYECKUX YCIIO-
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BUI{, ¥ BBICTYIIA€T CTEPIKHEBBIM AJIEMEHTOM HpPaB-
CTBEHHBIX MPHUHIUIIOB obmecTBay [20, c. 29]. To
JKe caMoe MOXKHO CKa3aThb U O TPY/E, TEME KOTOPOTo
MOCBALICHO elle OOJIbIIee KOJIMYECTBO MOCIOBHII.

[TpoBenenHoe uccnenoBanue (PpaHIly3cKOTO U
PYCCKOTO TMOCJIIOBUYHOTO (POHAA, MPEACTaBICHHO-
TO B YETHIPEX MapeMHOrpadUuIecKuX UCTOYHUKAX,
MO3BOJIMJIO BBISIBUTH OPHEHTUPOBAHHOCTH TPE-
craBuTesel (hpaHIy3CKOM JIMHIBOKYJIBTYPHI Ha Ye-
JIOBEKa, €T0 JKU3Hb, KAYeCTBA, COCTOSIHUE, YTO JIaeT
BO3MOKHOCTh OXapaKTepPH30BaTh €€ KaK KYIbTypy
WHIMBH/IYaJIUCTCKOTO THIA. braromapsi IaHHBIM
CIIOBapei PyCCKOTO SI3bIKa, HECMOTPSI HA HAJIM4He
B OJTHOM U3 HUX pyOpuku «HenoBex», MOXKHO TOBO-
PHTB O PYCCKOM KyJBTYpe KaK O KOJUIEKTUBUCTCKOM,
T. K. B PYCCKHX ITOCJIOBUIIAX pedb UIET O YeIOBEeKe
HE KaK JJMYHOCTH, a KaK 9acTU COOOIIECTB, OCHOB-
HBIM U3 KOTOPBIX OKA3bIBACTCS CEMbSL.

PyOpukn u monpyOpuku (QpaHITy3CKUX U pycC-
CKMX CJIOBapedl B 3HAYUTEIBHOW CTENEHU CO-
BIAJAIOT W OTPAXKAIOT ITOXOXKHE U B OCHOBHOM
YHUBEpCaJbHbIE 1IEHHOCTH, OHAKO HX MECTO Ha
[IEHHOCTHO} IIIKaJIe 10 MaTepuaiaM pa3HbIX CJI0Ba-
peit MoxeT ObITh pazHoe. K yHUBepcaabHBIM IIEeH-
HOCTSIM, BBISIBIICHHBIM B pe3yJIbTare aHajn3a Ha-
3BaHMH TEMaTHYECKUX PYOpPHK IBYX (hpaHIly3CKUX

Cnucok JuTeparypsl

U JBYX PYCCKHUX MapeMHOJIOTHUYECKHX CIIOBapeH,
OTHOCSITCSL OorarcTBo (IeHbIW), padora (Tpyn),
ceMbsl, Ipy:k0a, cyacTbe, J1000Bb. B TakoMm mo-
psIKe JaHHbIE EHHOCTH PaCHOIOKEHbl Ha TOJy-
YEHHOW HaMM LIEHHOCTHOM LIKaje mpecTaBuTeNei
(paHIly3CKO JIMHTBOKYIBTYpHI. B pyccKkoM s3bIKO-
BOM CO3HAaHUH Ha IEPBOM MECTE CTOUT TPYI, Jajiee
CIIEYIOT CeMbsl, 00rarcTBo, cyacrbe, ApPYxk0a,
JII000Bb. YKa3aHHbIE IEHHOCTH B UX MOCIOBUYHOM
peanu3ayyu MOTyT TPaHC(OPMHPOBATHCS B aHTH-
LIEHHOCTH, IPOTUBOMOJIOKHOCTH B CBOEM €/IUHCTBE
MOTYT MEPEXOIUTh OJJHA B IPYTYIO H HA00OOPOT.
IIpoBenennspili aHAIM3 TOKa3aJl BO3MOXKHOCTH
MIPUMEHEHHUsI UCII0JIb3YyeMO METOIUKHU JUIsl olpe-
JIeNICHUs. LIEHHOCTHBIX IPHOPUTETOB Pa3TMYHBIX
3THOCOB. OHaKo Mepapxusl MOJTYYEHHbIX OpUEH-
TUPOB C YYETOM KOJMUYECTBEHHOTO (pakropa Mo-
KeT ObITh MOCTPOEHA CO 3HAUYUTEIHHON CTEMEHBIO
npubnusutenbHocT. Ilocnenusst  oObAcHsETCS
CYOBEKTUBHBIM (DaKTOPOM, MUMEIOIIMM MECTO IpHU
COCTaBJIEHUH TAPEMHOJIOTHUECKUX CIIOBapei, pop-
MYJIHMPOBKaxX Ha3BaHUI pPyOpUK U OTHECEHHOCTH
MOCJIOBHULI K TOM WJIM HHOM pyOpHKe, a TAaKKe HHIH-
BUYaJIbHBIM TOAXOJIOM Ka)KJOTO MCCIEA0BaTeNs
K TPAKTOBKE COOTHOLIEHNSI HAUMEHOBAHUH PyOpUK,
MOAPYOPUK U BBIPAKEHHBIX B HUX LIEHHOCTEH.
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SPECIFICITY OF VALUE ORIENTATIONS OF NATIVE SPEAKERS
OF FRENCH AND RUSSIAN AND THEIR REPRESENTATION IN PROVERBS

(Based on Dictionaries)

This paper presents a linguo-axiological analysis of French and Russian proverbs based on identifying
value orientations and creating their hierarchy by studying the names and quantitative dominance of various
thematic groups in authentic paroemiological dictionaries. Identification of value orientations allows us to
reveal both common features of ethnic groups, which are of interest in the era of globalization and mutual
influence of languages and cultures, and specific ones, contributing to the preservation of national identity.
The novelty of this research compared to the author’s previous studies lies in the use of two additional
lexicographic sources (one French and one Russian). The examined material of the four dictionaries includes
more than 30,000 proverbial units. The analysis revealed the presence of a large number of common topics
(which can occupy different positions in the value hierarchy of the ethnic groups under study) not only in
dictionaries of the same language, but in all four sources. The names of the categories and their quantitative
composition allow us to define French culture as individualist, while Russian culture, as collectivist. When
constructing a hierarchy, it is important to turn to a larger number of dictionaries and identify common
proverbial units in them to avoid the influence of the subjective factor, which is the case when naming and
forming categories, as well as of the researcher’s individual approach to the proportion of category names
to their corresponding values. The expanding vocabulary and studies on evaluativity in proverbs aiming to
identify value and anti-value components within various topics can be used for further research.

Keywords: proverb, paroemiological dictionaries, hierarchy of values, anti-value, individualist culture,
collectivist culture.
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